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Welcome to St. George Antiochian Orthodox Cathedral!
This Church is one community of many in the One, Holy, Universal (catholic),
and Apostolic Church. As Antiochian Orthodox, this Church belongs to two
thousand years of history and tradition, which express the continued commitment of its members to the faith in The Lord and Savior Jesus Christ!
Visitors, please feel at home in prayer and worship. Please submit your names
to the Ushers and introduce yourself to Fr. Saba at the end of the service so he
may welcome you personally. Welcome! Ahlan wa sahlan!

ﺗﻐﯾﯾرات ﻓﻲ اﻟﻘداس
Changes in the Liturgy
First Antiphon
Shout with joy to God, all the earth. Sing to
His name; give glory to His praises.
Through the intercessions of the
Theotokos, O Saviour save us!
Say to God: “How awesome are thy works.”
Let all the earth worship Thee, and sing to
Thee.
Through the intercessions of the
Theotokos, O Saviour save us!
Glory to the Father, and to the Son, and to
the Holy Spirit. Now and ever, and unto
ages of ages. Amen.
Through the intercessions of the
Theotokos, O Saviour save us!
Second Antiphon
May God have mercy upon us, and bless us,
and may He cause His face to shine upon us,
and have mercy on us.
Save us, O Son of God, who art risen from
the dead, who sing to thee, Alleluia!
That thy way may be known upon earth, thy
salvation among all nations. Let the peoples
give thanks to Thee, O God; let all the
peoples give thanks to Thee.
Save us, O Son of God, who art risen from
the dead, who sing to thee, Alleluia!
May God bless us, and may all the ends of
the earth fear Him.
Save us, O Son of God, who art risen from
the dead, who sing to thee, Alleluia!
Glory to the Father, and to the Son, and to
the Holy Spirit. Now and ever, and unto
ages of ages. Amen.
O only-begotten Son, etc.

اﻻﻧﺗﻔوﻧﺔ اﻷوﻟﻰ

ِ
ﺟﻣﻊ
ِ ﺎ$ ﻫﻠﻠوا
ً َرﺗـﻠـوا ﻻﺳ ِـﻣ ِـﻪ أﻋـطـوا ﻣـﺟـدا،اﻷرض
َ
ِ
.ﻟﺗﺳ'ﺣﺗ ِﻪ

ِ اﻟدة
ِ )ﺷﻔﺎﻋﺎت و
ِ
!ﻣﺧﻠص ﺧﻠﺻﻧﺎ
اﻹﻟﻪ ﺎ
ُ

ِ
اﻷرض
 ـ ﱡـﻞ َﻣــن ﻓــﻲ،ـك
َ أﻋ ـﻣــﺎﻟـ
ِ
.ﻻﺳﻣ َك أﯾﻬﺎ اﻟﻌﻠﻲ

ِ
ـب
َ  ﻣــﺎ أرﻫـ$ ﻗــوﻟ ـوا
رﺗﻠو َن3ﺳﺟدو َن ﻟك و

ِ اﻟدة
ِ )ﺷﻔﺎﻋﺎت و
ِ
!ﻣﺧﻠص ﺧﻠﺻﻧﺎ
اﻹﻟﻪ ﺎ
ُ

اﻟﻣﺟد ﻟﻶب واﻹﺑن واﻟروح اﻟﻘدس اﻵن وﻞ أوان ٕواﻟـﻰ

.ن آﻣﯾن3دﻫر اﻟدآﻫر

ِ اﻟدة
ِ )ﺷﻔﺎﻋﺎت و
ِ
!ﻣﺧﻠص ﺧﻠﺻﻧﺎ
اﻹﻟﻪ ﺎ
ُ
اﻻﻧﺗﻔوﻧﺎ اﻟﺛﺎﻧﺔ

 وﻟــﺿــﺊ ﺑــوﺟـﻬــﻪ ﻋـﻠـﯾـﻧــﺎ،ـ'ــﺎرـﻧـﺎ3ﻟـﯾـﺗـرأف ﷲ ﻋـﻠـﯾـﻧــﺎ و
.رﺣﻣﻧﺎ3و

ﺧﻠﺻﻧﺎ ﺎ اﺑن ﷲ ﺎ ﻣن ﻗﺎم ﻣن ﺑﯾن اﻷﻣـوات ﻟـﻧـرﺗـﻞ
!ﻟك ﻫﻠﻠوﺎ
ـ ـﻘ ــك وﻓ ــﻲ ﺟـ ـﻣـ ـ ــﻊ اﻷﻣ ــم3ﻟ ــﺗُـ ـﻌ ــرف ﻓ ــﻲ اﻷرض طـ ـر
.ﺧﻼﺻك

ﺧﻠﺻﻧﺎ ﺎ اﺑن ﷲ ﺎ ﻣن ﻗﺎم ﻣن ﺑﯾن اﻷﻣـوات ﻟـﻧـرﺗـﻞ
!ﻟك ﻫﻠﻠوﺎ
.ﺗﻌﺗرف ﻟك اﻟﺷﻌوب ﺎ ﷲ ﺗﻌﺗرف ﻟك

ﺧﻠﺻﻧﺎ ﺎ اﺑن ﷲ ﺎ ﻣن ﻗﺎم ﻣن ﺑﯾن اﻷﻣـوات ﻟـﻧـرﺗـﻞ
!ﻟك ﻫﻠﻠوﺎ
ِ اﻟﻣﺟد
ِ ﻟﻶب و
...اﻹﺑن واﻟرو ِح اﻟﻘدس
ُ

ِ ﻠﻣ َﺔ5 ﺎ
ِ ﷲ
…اﻻﺑن اﻟوﺣﯾد

ﺗﻐﯾﯾرات ﻓﻲ اﻟﻘداس
Changes in the Liturgy
اﻻﻧﺗﻔوﻧﺎ اﻟﺛﺎﻟﺛﺔ

Third Antiphon

Let God arise, and let his enemies be ـﻬـرب ﻣـ'ـﻐـﺿـوﻩ ﻣـن3ﺗﺑدد ﺟـﻣــﻊ أﻋـداﺋـﻪ و3ﻟﻘم ﷲ و
scattered, and let those who hate Him
.أﻣﺎم وﺟﻬﻪ
flee from his face.
Christ is risen from the dead, tram-  ووطــﺊ اﻟــﻣــوت،اﻟــﻣــﺳــــﺢ ﻗــﺎم ﻣــن ﺑــﯾــن اﻷﻣـوات
pling down death by death, and upon
! ووﻫب اﻟﺣﺎة ﻟﻠذﯾن ﻓﻲ اﻟﻘﺑور،)ﺎﻟﻣوت
those in the tombs, bestowing life!
ﻣﺎ ﯾ'ﺎد اﻟدﺧﺎن ﯾ'ﺎدون وﻣﺎ ﯾذوب اﻟﺷﻣـﻊ ﻣـن أﻣـﺎم
As smoke vanishes, let them vanish; as
.وﺟﻪ اﻟﻧﺎر
wax melts before the fire.

…اﻟﻣﺳﺢ ﻗﺎم ﻣن ﺑﯾن اﻷﻣوات

Christ is risen, etc.

So let the sinners perish before God, but ذﻟك ﺗﻬـﻠـك اﻟـﺧـطـﺄة ﻣـن أﻣـﺎم وﺟـﻪ ﷲ واﻟﺻـدـﻘـون
let the righteous rejoice.
.ﺗﻧﻌﻣون 'ﺎﻟﺳرور3ﺗﻬﻠﻠون أﻣﺎم ﷲ و3ﻔرﺣون و
Christ is risen, etc.

This is the day which the Lord has
made; let us rejoice and be glad in it.

…اﻟﻣﺳﺢ ﻗﺎم ﻣن ﺑﯾن اﻷﻣوات
. ﺻﻧﻌﻪ اﻟرب ﻟﻧﻔرح وﻧﺗﻬﻠﻞ 'ﻪKﻫذا ﻫو اﻟﯾوم اﻟذ
…اﻟﻣﺳﺢ ﻗﺎم ﻣن ﺑﯾن اﻷﻣوات

Troparion of PASCHA (Tone Five)
Christ is risen from the dead, trampling down death by death,
and upon those in the tombs, bestowing life!

، ووطﺊ اﻟﻣوت 'ﺎﻟﻣوت،اﻟﻣﺳﺢ ﻗﺎم ﻣن ﺑﯾن اﻷﻣوات
!ووﻫب اﻟﺣﺎة ﻟﻠذﯾن ﻓﻲ اﻟﻘﺑور
Christos anesti ek nekron, thanato thanaton patisas,
ke tis en tis mnimasin, zoeen charisamenos.

Changes in the Liturgy

ﺗﻐﯾﯾرات ﻓﻲ اﻟﻘداس

Entrance Hymn (Tone Two)
In the gathering places, bless ye God the Lord from the springs of Israel.
Save us O Son of God, Who art Risen from the dead, who sing unto thee:
Alleluia!

ِ  ﺎ ﻣ ْن ﻗﺎم ﻣن،اﺑن ﷲ
ﺑﯾن
اﻟرب ﻣن
ﻓﻲ
 ﱠ،اﻟﻣﺟﺎﻣﻊ 'ﺎروا ﷲ
ِ
ِ
َ  ﺧﻠﺻﻧﺎ ﺎ.ﯾﻧﺎﺑﻊ إﺳراﺋﯾﻞ
َ َ
ِ
!ﻟك ﻫﻠﻠوﺎ
َ  ﻟﻧرﺗﻞ،اﻷﻣوات

Troparion of Thomas Sunday (Tone Seven)
While the tomb was sealed, Thou didst shine forth from it, O Light. While the
doors were closed, Thou didst come in to Thy Disciples, O Christ God, Resurrection of all, renewing in us through them an upright spirit, according to the
greatness of Thy mercy.

ِ
اﻓﯾت اﻟﺗﻼﻣﯾ َذ أﯾﻬﺎ
ًاﻟﻘﺑر ﻣﺧﺗوﻣﺎ
َ اب ﻣﻐﻠﻘﺔ و
َ
َ إذ
ُ أﺷرﻗت
ُ  وﻟﻣﺎ ﺎﻧت اﻷﺑو.ﻣﻧﻪ أﯾﻬﺎ اﻟﺣﺎة
ُ ﺎن
ِ
.رﺣﻣِﺗك
.اﻹﻟﻪ ﻗﺎﻣ ُﺔ اﻟﻛﻞ
َ
ُ اﻟﻣﺳﺢ
ُ
َ ًوﺟددت ﻟﻧﺎ ﺑﻬم روﺣﺎً ﻣﺳﺗﻘﻣﺎ
َ 'ﺣﺳب ﻋظ ِم
Kontakion of PASCHA (Tone Eight)
Though thou, O deathless One, didst descend into the grave, thou didst destroy
the power of hell and, as Victor, thou didst rise again, O Christ our God. Thou
didst greet the ointment-bearing women, saying, Rejoice! Thou didst bestow
peace upon Thy Disciples, and resurrection upon those that are fallen.

ٍ ﻟت إﻟﻰ
ﻣت ﻏﺎﻟ'ﺎً أﯾﻬﺎ اﻟﻣﺳﺢ
أﻧك
ﺣطﻣت ﱠ
َ ﻗوَة اﻟﺟﺣ ِم وُﻗ
َ
َ ﻧت ﻧز
َ وﻟﺋن
َ  إﻻ.ﻗﺑر ﺎ َﻣن ﻻ ﻣوت
ِ
ِ
.اﻗﻌﯾن اﻟﻘﺎم
ﻠك
ﻗﻠت
اﻟﺣﺎﻣﻼت
 وﻟﻠﻧﺳوِة.اﻹﻟﻪ
َ
َ اﻟطﯾب
َ ﻣﺎﻧﺢ اﻟو
َ
َ وﻟرُﺳ
َ  ﺎ.وﻫﺑت اﻟﺳﻼم
ُ اﻓرﺣن

Epistle of Thomas Sunday

اﻟرﺳﺎﻟﺔ ﻷﺣد اﻟﻘدس ﺗوﻣﺎ

Great is our Lord, and great is his power!
Praise the Lord, for the Lord is good!
The Reading is from the Acts of the Apostles (5:12-20)
In those days, many signs and wonders were done among the people by the
hands of the Apostles. And they were all together in Solomon’s Portico. None
of the rest dared join them, but the people held them in high honor. And more
than ever believers were added to the Lord, multitudes both of men and women,
so that they even carried out the sick into the streets, and laid them on beds and
pallets, that as Peter came by at least his shadow might fall on some of them.
The people also gathered from the towns around Jerusalem, bringing the sick
and those afflicted with unclean spirits, and they were all healed.
But the high priest rose up and all who were with him, that is, the party of the
Sadducees, and filled with jealousy they arrested the apostles and put them in
the common prison. But at night an angel of the Lord opened the prison doors
and brought them out and said, “Go and stand in the temple and speak to the
people all the words of this Life.”

!ﻓﺈﻧﻪ ﺻﺎﻟِ ٌﺢ
ﱡﻧﺎ وﻋظﻣ ٌﺔ ﻫﻲ ُﻗﱠوﺗُ ُﻪ! ﺳ'ﺣوا ﱠXﻋظم ُﻫ َو ر
ُ اﻟرب
ٌ

ِ
(5:12-20) اﻟﻘدﺳﯾن اﻷطﻬﺎر
اﻟر ُﺳ ِﻞ
ﻓﺻﻞ ﻣن
َ
ُ أﻋﻣﺎل
ٌ
ٍ ـس واﺣ
ٍ وﺎﻧوا ُﱡﻠـﻬـم ِﺑ َـﻧـْﻔ
ـدة
 ﱡKﺗﻠك اﻷﺎ ِم َﺟ َر ْت ﻋﻠﻰ ْأﯾ ِد
ٌ اﻟرُﺳ ِﻞ
ُ ) .ﺟﺎﺋب ﺛﯾرةٌ ﻓﻲ اﻟﺷﻌب
َ ﻓﻲ
َ آﺎت
ُ وﻋ
ُْ
ِ
ِ
ِ ﻓﻲ ِرو
*ظ ُـﻣ ُـﻬـم
ِّ ـب ُـﻌـ
َ أن ﯾـﺧـﺎﻟِـ
َ أﺣٌد ﻣ َن
ْ ]ِ
ُ ن َﯾ ْﺟﺗَـر3
َ   ﻟـﻛ ْـن.ط ُـﻬـم
َ اﻵﺧر
ُ ـﺎن اﻟﺷـﻌ
َ اق ﺳﻠﻣﺎن* وَﻟ ْم َ ُ ْن
ٍ
ٍ
ـﺎﻧـوا َﯾ ْـﺧ ُـر ُﺟـو َن
ﻣؤﻣﻧﯾن 'ـﺎﻟـرب(* ﺣـﺗـﻰ ﱠ
ﺿ ﱡﻣو َن 'ﺛ ٍرة
ﺟﻣﺎﻋﺎت ﻣن
وﺎن
ٌ
ُ  ـﺎس
َ
َ رﺟﺎل وﻧﺳﺎء ْﯾﻧ
َ
َ إن اﻟـﻧ
ٍ ـﺎزِﻩ ﻋـﻠـﻰ 'ـﻌ
ٍ وﺿﻌوﻧﻬم ﻋﻠﻰ ُﻓ ُر
ِ ط ُر َس ﻋﻧـد اﺟـﺗـ
ـض
ﺿﻰ إﻟﻰ اﻟﺷو ِارِع
ْ 'ُ ش وأ َِﺳ ﱠرٍة ﻟِ ََﻘ َﻊ َوَﻟ ْو ِظ ﱡﻞ
َ 'ﺎﻟﻣر
ْ
َُ
ٍِﱠ
ِ
اﻟﻣد ِن اﻟﺗـﻲ ﺣ ْـوَﻟـﻬـﺎ َ ْـﺣ ِـﻣـﻠـو َن
أورﺷﻠم
وﺎن َﯾ ْﺟﺗَ ِﻣ ُﻊ أﺿﺎً إﻟﻰ
ُ ﺟﻣﻬور
َ *ﻣﻧﻬم َﻓ ُﯾﺑ أروا ﻣ ْن ُ ِّﻞ ﻋﻠﺔ ﺑﻬم
ُ
َ
ِ
ﱠ
ﻣﻌ ُـﻪ َو ُﻫ ْـم
ٍ ﺑﯾن ِﻣ َن أرو
ُ ﺋس اﻟﻛﻬﻧﺔ
ُ .اح َﻧ ِﺟﺳﺔ
َ و ﱡﻞ
َ وﻣ َﻌذ
َ اﻟذﯾن
ُ ﻓﻘﺎم ر
ُ ﻓﺎﻧوا ُ ْﺷَﻔ ْو َن َﺟ
ُ ﻣرﺿﻰ
َ * ﻣﻌ ُﻬم
ً
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﱡ
ـﺢ
َ اﻟﺻد
ُ وﺟ َﻌُﻠ
َ َوﻫ ْم ﻓﻲ اﻟﺣ ْـ'ـس اﻟـﻌـﺎم * َﻓ َـﻔـﺗ
َ اﻟرﺳﻞ
َ ﻣ ْن
ُ وﻗﯾﯾن واﻣﺗﻸُوا ﻏﯾرًة * ﻓﺄﻟُﻘوا أﯾد َﯾ ُﻬم ﻋﻠﻰ
َ ﺷﻌﺔ
ِ َ اﻟﺳﺟن ﻟﻼً وأﺧرﺟﻬم وﻗﺎل * اﻣﺿوا وِﻗ ُـﻔـوا ﻓـﻲ اﻟـﻬــ ِـﻞ
ِ ُ
ـب ﺑـﺟـﻣـ ِـﻊ
اب
ُ
ْ ِ
ّ ﻣﻼك
َ وـّﻠ ُـﻣـوا اﻟﺷـﻌ
َ اﻟرب أﺑو
َُ َ
ِ ﻠﻣﺎت
ِ
.ﻫذ ِﻩ اﻟﺣﺎة

Gospel of Thomas Sunday

اﻷﻧﺟﯾﻞ ﻷﺣد اﻟﻘدس ﺗوﻣﺎ

The Reading of the Holy Gospel according to St. John (20:19-31)
On the evening of that day, the first day of the week, the doors being shut where the disciples
were, for fear of the Jews, Jesus came and stood among them and said to them, “Peace be with
you.” When he had said this, he showed them his hands and his side. Then the disciples were
glad when they saw the Lord. Jesus said to them again, “Peace be with you. As the Father has
sent me, even so I send you.” And when he had said this, he breathed on them, and said to
them, “Receive the Holy Spirit. If you forgive the sins of any, they are forgiven; if you retain
the sins of any, they are retained.” Now Thomas, one of the twelve, called the Twin, was not
with them when Jesus came. So the other disciples told him, “We have seen the Lord.” But he
said to them, “Unless I see in his hands the print of the nails, and place my finger in the mark of
the nails, and place my hand in his side, I will not believe.” Eight days later, his disciples were
again in the house, and Thomas was with them. The doors were shut, but Jesus came and stood
among them, and said, “Peace be with you.” Then he said to Thomas, “Put your finger here,
and see my hands; and put out your hand, and place it in my side; do not be faithless but believing.” Thomas answered him, “My Lord and my God!” Jesus said to him, “Have you believed
because you have seen me? Blessed are those who have not seen and yet believe.”
Now Jesus did many other signs in the presence of the disciples, which are not written in this
book; but these are written that you may believe that Jesus is the Christ, the Son of God, and
that believing you may have life in his name.

ِ
ِ
(20:19-31) اﻟﺗﻠﻣﯾذ اﻟطﺎﻫر
اﻟ)ﺷﯾر و
اﻹﻧﺟﯾﻠﻲ
ﻒ ﻣن )ﺷﺎرة اﻟﻘدس ﯾوﺣﻧﺎAﺷر
ﻓﺻﻞ
ٌ
ٌ
ِّ
ِ
ِ
اﻟﯾﻬود
ﯾن ﺧوﻓﺎً ِﻣ َن
ُ اب ُﻣﻐَﻠﻘ ٌﺔ
َ ﺎن اﻟﺗﻼﻣﯾ ُذ ﻣﺟﺗﻣﻌ
َ ﺣﯾث
َ ﻟﻣﺎ ﺎﻧت ﻋﺷﱠ ُﺔ
ُ أول اﻷﺳﺑوِع واﻷﺑو
ُ ذﻟك اﻟﯾو ِم وﻫو
ِ
ِ
ﺣﯾن
وﻗﺎل ﻟﻬم
ُﺟﺎء ﺳوع
َ  ﻓﻔرَح اﻟﺗﻼﻣﯾ ُذ.وﺟ َﻧ' ُﻪ
ُ ﻗﺎل ﻫذا أر
َ
َ اﻫم َﯾدﻪ
َ اﻟﺳﻼم ﻟﻛم* ﻓﻠﻣﺎ
َ *gاﻟو ْﺳ
َ ووﻗﻒ ﻓﻲ
ُ
َ
ِ
وﻗﺎل
اﻵب
وﻗﺎل ﻟﻬم ﺛﺎﻧ ًﺔ
َ ﻗﺎل ﻫذا
َ
ُ أرﺳَﻠﻧﻲ
َ أ'ﺻروا
َ ﻧﻔﺦ ﻓﯾﻬم
َ ذﻟك أﻧﺎ أرﺳُﻠ ُﻛم* وﻟﻣﺎ
َ *اﻟر ﱠب
َ اﻟﺳﻼم ﻟﻛم ﻣﺎ
ُ
ِ
أﺣد اﻻﺛﻧﻲ
أﻣﺳ ْﺗُم
َ ُﻟﻬم ُﺧذوا اﻟرو َح اﻟﻘدس* َﻣ ْن َﻏَﻔرﺗُم ﺧطﺎﺎﻫم ﺗ
ُ ﺧطﺎﺎﻫم أﻣﺳ َ ْت* أﻣﺎ ﺗوﻣﺎ
ُ
َ وﻣ ْن
َ ﻐﻔ ْر ﻟﻬم
ﻓﻘﺎل
اﻵﺧرو َن إﻧﻧﺎ ﻗد رأﯾﻧﺎ ﱠ
ُ ﻟﻪ اﻟﺗو ُأم ﻓﻠم
َ ﻟﻪ اﻟﺗﻼﻣﯾ ُذ
َ ﻣﻌ ُﻬم
ُ ﻓﻘﺎل
ُ ﻘﺎل
َ  ْن
َ .اﻟرب
َ *ُﺟﺎء ﺳوع
ُ ُ Kَﻋ َﺷ َر اﻟذ
َ ﺣﯾن
ِ
ِ
ِ اﻟﻣﺳﺎﻣﯾر ﻓﻲ
ِ
أﻋﺎﯾن أَﺛَ َر
إن ﻟم
ًﺎن ﺗﻼﻣﯾ ُذﻩُ أﺿﺎ
َ * ﻓﻲ ﺟﻧِ'ﻪ ﻻ أو ِﻣنKأﺿ ْﻊ ﯾد
ْ
ْ ﻟﻬم
َ و'ﻌد ﺛﻣﺎﻧﺔ أﺎ ٍم
َ ﯾدﻪ و
ْ
ِ  وﻗﺎل اﻟﺳﻼم ﻟﻛم* ﺛم ﻗﺎل ﻟﺗوﻣﺎgِ داﺧﻼً وﺗوﻣﺎ ﻣﻌﻬم ﻓﺄﺗﻰ ﺳوع واﻷﺑواب ﻣﻐَﻠَﻘ ٌﺔ ووﻗﻒ ﻓﻲ اﻟوﺳ
ِ
ﻫﺎت
ُ
َ
َ
َ
َْ
ُ ُ
َُ
ُ
ِ
وﻗﺎل
*ًﻏﯾر ُﻣؤ ِﻣ ٍن ﺑﻞ ﻣؤﻣﻧﺎ
إﺻ' َﻌ َك إﻟﻰ ﻫﻬﻧﺎ وﻋﺎِﯾ ْن ﱠ
ُ ﺿ ْﻌﻬﺎ ﻓﻲ َﺟﻧﺑﻲ وﻻ
َ  وﻫﺎت َﯾد َك َوKﯾد
َ
َ
َ ﺗﻛ ْن
َ أﺟﺎب ﺗوﻣﺎ
ٍ
َ ﻟﻠذﯾن ﻟم َﯾ َروا وآﻣﻧوا* وآﺎت أ
ُﺻ َﻧ َﻊ ﺳوع
َ ﻷﻧك رأﯾﺗَﻧﻲ
َ ﻰX طو.آﻣﻧت
َ ُﻟﻪ ﺳوع
ُ ﻗﺎل
ُ
َ *ﻲ واﻟﻬﻲXِّﻟﻪ ر
َ ُﺧ َر ﺛﯾرًة
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
 وﻟﻛﻲ ﺗﻛو َن.اﺑن ﷲ
 وأﻣﺎ ﻫذﻩ ﻓﻘد ُﺗ َﺑ ْت ﻟﺗؤ ِﻣﻧوا ﱠ.اﻟﻛﺗﺎب
ع ﻫو
أﻣﺎم ﺗﻼﻣﯾذﻩ ﻟم ﺗُﻛﺗَ ْب ﻓﻲ ﻫذا
َ 'ﺄن ﺳو
ُ اﻟﻣﺳﺢ
ُ
َ
ِ
ِ
.ﻟﻛم إذا آﻣﻧﺗُم ﺣﺎةٌ 'ﺎﺳﻣﻪ

Changes in the Liturgy ﺗﻐﯾﯾرات ﻓﻲ اﻟﻘداس
Megalynarion (Tone One)
O most radiant lamp, the Theotokos, the immeasurable honor, which
is more exalted than all creatures, with praises do we magnify thee.

(اﻟﺗﻌظﻣﺔ ﻟواﻟدة اﻹﻟﻪ ))ﺎﻟﻠﺣن اﻷول
ِ  وأ ﱡم،أﯾﺗﻬﺎ اﻟﻣﺻ'ﺎح اﻟﺳﺎطﻊ اﻟﺿﺎء
 اﻷرﻓﻊ ﻣن، ﻻ ﻗﺎس ﻟﻪKاﻹﻟﻪ واﻟﺷرف اﻟذ
. 'ﺎﻟﺗﺳﺎﺑﺢ ﻧﻌظﻣك، ﺟﻣﻌﻬﺎjاﻟﺧﻼﺋ

Koinonikon (Communion Hymn) ون5اﻟﻛﯾﻧوﻧ
Praise the Lord, O Jerusalem; praise thy God, O Zion. Alleluia!

! ﻫﻠﻠوﺎ.اﻟﻬ ِك ﺎ ﺻﻬﯾون
َ  ﺳ'ﺣﻲ,اﻣدﺣﻲ ﺎ أورﺷﻠم ﻟﻠرب

Instead of “We have seen the true light”,
“Christ is Risen” is sung (Once).

( ﻧرﺗﻞ "اﻟﻣﺳﺢ ﻗﺎم" )ﻣرة واﺣدة,"دﻻ ﻣن "ﻗد ﻧظرﻧﺎGو

Paschal Greeting in Different Languages
English: Christ is Risen! Indeed He is Risen!
Arabic: Al Maseeh Qam! Haqqan Qam! !اﻟﻣﺳﺢ ﻗﺎم! ﺣﻘﺎً ﻗﺎم
Greek: Christos Anesti! Alithos Anesti!
Russian: Khristos voskres! Voistinu voskres!
Romanian: Hristos a Inviat! Adeverat a Inviat!
Spanish: Cristo ha resucitado! Verdaderamente ha resucitado!
Coptic: Pikhirstof aftonf! Khen o methni aftonf!
French: Christ est Ressuscité! En Vérité, Il est Ressuscité!
Hebrew: Ha Mashiyach qam! Ken hoo qam!
Italian: Cristo č risorto! Č veramente risorto!
Latin: Christus resurrexit! Vere resurrexit!
Polish: Khristus Zmartvikstau! Zaiste Zmartvikstau!
Portugese: Christo Ressuscitou! Em Verdade Ressuscitou!
Serbian: Hristos Vaskrese! Vaistinu Vaskrese!
Syriac: Meshiha qam! Bashrira qam!
Albanian: Krishti Ungjall! Vertete Ungjall!
Armenian: Christos harjav i merelotz! Orhniale harutjun Christosi!
Chinese: Helisituosi fuhuole! Queshi fuhuole!
Czech: Kristus vstal zmrtvy'ch! Skutec ne vstal!
Dutch: Christus is opgestaan! Hij is waarlijk opgestaan!
Estonian: Kristus on surnuist ülestőusnud! Tőesti ülestőusnud!
Finnish: Kristus nousi Kuolleista! Totisesti Nousi!
Gaelic: Erid Krist! G'deya! n erid she!
Georgian: Kriste aghsdga! Cheshmaritad aghsdga!
Hungarian: Krisztus feltámadt! Valóban feltámadt!
Japanese: Harisutosu Fukkatsu! Jitsu Ni Fukkatsu!
Norwegian: Kristus er oppstanden! Han er sannelig opstanden!
Slovak: Kristus vstal zmr'tvych! Skutoc ne vstal!
Swedish: Kristus är upstĺnden! Ja, Han är sannerligen uppstĺnden!
Ukranian: Kristos Voskres! Voistinu Voskres!

Prayer List
Please see explanation of the CORRECT practice of the Holy Orthodox Church
in this Weekly Bulletin. The following names were submitted this week and
remembered TODAY in the Holy Altar! Names in order in which received.
Living
Departed
The abducted Metropolitan PAUL
The abducted Archbishop YOUHANNA
All our brothers and sisters afflicted by war, hunger,
poverty, oppression, persecution, and occupation in
the Middle East and Worldwide.
Priest Anthony
Nasser and Tania Soufia and family
Emile and Zena Farah and family
Jeanette Haddad-Stern
Hilda Haddad Zreiqat
Yacoub Zreiqat
Suhel Turjman
Najwa Zreiqat-Turjman
Kinan, Dana Maria, Suhel Issa, and Fadi Turjman
Michael, Mouna, and Laura Dahlan,
Anonymous
Michael and Lillian Asha and family
Chris and Anna-Sarah Farha and family
Steven Farha
Roger, Kristina, and Stephen Nimer
Aid Abu-Akel
George Bchara
Anonymous
Yolanda Warwar Feanny
George and Charme Elias and family
Sabah Khoury
Lubna Jahjah
Salwa Dammous
Sally Al-Rahib
Asmerom Beyene
Jim and Marsha Barrows
Latife Zyne
Nicholas Shaheen
Dorothy Skaff
Anthony Tampary
Michel Husson
Anonymous
Nabiha Rayan
Robert Marzouka

All our brothers and sisters departed by war, hunger,
poverty, oppression, persecution, and occupation in
the Middle East and Worldwide.
Our Father and Metropolitan PHILIP
Metropolitan ANTONY Bashir
Archbishop Samuel David
Archbishop Michael Shaheen
Archimandrite Basilios Sedawi
Archpriest Spyridon Dora
Archpriest Louis Secabe
Archpriest Michael and Khourieh Lorraine Husson
The departed Founders of this Holy Cathedral
Wardeh Il-Issa
Elaine Al-Haddad
Habib Hafed
Michael, Rita, John, Violet, Vivian, and Rita Asha
Donna Nimer
Ibrahim Khoury
Rebecca King
John Paul Arce
Please submit names to Office by Wednesday.

NEXT SUNDAY, April 26:
Forty-Day Memorial Service in
memory of Elaine Al-Haddad,
offered by Wasim and Christine
Dahdal and family.
NEXT SUNDAY, April 26:
Forty-Day Memorial Service in
memory of Habib Hafed,
offered by his family.

May their memory be eternal!

Altar Vigil Candle
To sign-up for the Altar Vigil Candle, please contact the
Church Office to submit the names of your loved ones to be
remembered for the duration of the month you choose.
The Candle remains lit for an entire month on the Holy Altar.
There is no fee required to offer the Altar Vigil Candle. The
offering is by donation only.
If you choose to make a donation, please make your donation
payable to ‘St. George Cathedral.’
Please see schedule below.

APRIL

Najwa Turjman and Family
Michael and Mouna Dahlan and Family
Anonymous
Michael and Lillian Asha
Chris and Anna-Sarah Farha and Family
Roger, Kristina, and Stephen Nimer

MAY

Michael and Mouna Dahlan and Family
Drs. Michael Maunder and Sawsan Khuri and Family
Chris and Anna-Sarah Farha and Family

JUNE

Paula Bardawil and Family
Emile and Zena Farah and Family
Michael and Mouna Dahlan and Family

Congratulations to Guilherme Aguiar and Christina Marzouka
on receiving the Sacrament of Marriage yesterday.

Mabrouk!

TODAY:
Baptism for Eva, daughter of Elie and Theresa Bardawil.

Mabrouk!

Cathedral News
The Holy Bread and Coffee Hour are ministries of the Antiochian
Women. Please see the Coordinator of these ministries,
Mrs. Salma Zacur, to inquire on scheduling and requirements.

Holy Bread Offering
TODAY

Nasser and Tania Soufia and Family
Emile and Zena Farah and Family
Jeanette Haddad Stern

APRIL 23

Said and Lama Elhaj and Family

(THURSDAY)

APRIL 26

Atalla and Andrea Abu-Akel and Family
Wasim and Christine Dahdal and Family
The Hafed Family

MAY 3

Munif and Ruba Asfour and Family
Jackson King

MAY 10

Louie and Ernestine Ede

Coffee Hour Sponsor
TODAY

Nasser and Tania Soufia and Family

APRIL 23

Said and Lama Elhaj and Family

(THURSDAY)

APRIL 26

Atalla and Andrea Abu-Akel and Family

MAY 3

Munif and Ruba Asfour and Family

MAY 10

Louie and Ernestine Ede

Cathedral Calendar
TODAY
Orthros (Matins) Service
9:15 a.m.
TODAY
Divine Liturgy
10:30 a.m.
TODAY
Food For Hungry People Program—Please return boxes!
TODAY
Sunday School Classes Resume
After Communion
Wednesday, Apr 22 ABI Course: “Book of Exodus” Continues
FORM
Thursday, Apr 23 Divine Liturgy for Patronal Feast of Saint George 7:00 p.m.
Saturday, Apr 25 The Great Vespers will NOT be celebrated.
Sunday, Apr 26 Orthros (Matins) Service
9:15 a.m.
Sunday, Apr 26 Divine Liturgy
10:30 a.m.

Save the Date!
Divine Liturgy for Patronal Feast of Saint George
Annual Saint George Celebration
Sunday School Recognition Sunday
Southeast Diocese Parish Life Conference in Franklin, TN
52nd Biennial Archdiocese Convention hosted in Boston
Summer Bible School (SBS)
Annual Middle Eastern Festival
53rd Biennial Archdiocese Convention hosted in Miami

Apr 23, 2015
May 16, 2015
May 31, 2015
Jun 1010-15, 2015
Jul 2020-26, 2015
Aug 66-9, 2015
Feb 2727-28, 2016
Jul 2323-30, 2017

Fasting
.ﻌﺎء واﻟﺟﻣﻌﺔG ﺣﺗﻰ أﺎم اﻷر، آﺎر21 ﻻ ﺻﺎم ﻣن اﻟﻔﺻﺢ إﻟﻰ ﻋﯾد اﻟﺻﻌود
During the forty days after PASCHA, the Church does not
expect you to fast until after the Feast of the Ascension on
May 21, even on Wednesdays and Fridays.

Prayer List
The CORRECT Practice of the Holy Orthodox Church
1.) How does the Priest remember those on the Prayer List on Sundays during the services? All names on the Prayer List are remembered during the
preparation of the Gifts (bread and wine). This preparation is called the Prothesis Service, which takes place in the Holy Altar BEFORE every Divine Liturgy.
2.) Whose names are on the Prayer List?
a. Any names of individuals the Metropolitan/Bishop has asked the Churches to
include or Father Saba includes according to recent events, etc.
b. The names of those offering the Holy Bread for that day.
c. The names of those offering the Coffee for Coffee Hour for that day.
d. The names of those offering the Altar Vigil Candle for that month.
e. The names of those making special offerings (flowers, etc.) for that week or
season.
f. Any names of those submitted to the Church Office for inclusion.

3.) As mentioned above in #1, all
the names on the prayer list are
remembered during the Prothesis
Service. This is done when the
Priest places a small crumb of
bread (FOR EACH NAME) from
the loaves offered for that day
unto the Diskos (offering plate).
4.) The Priest takes this same list and remembers all those included in his
own personal and private prayers.
5.) The Prayer List will be published in the Weekly Bulletin every week so the
community may know who was remembered during the Prothesis Service and by
the Priest.

6.) NO names will be remembered ALOUD during the Entrance of the
Gifts. The Priest, instead, will say the following: "All those remembered in the
Holy Altar, may the Lord God remember in His Heavenly Kingdom, always,
now and ever, and unto ages of ages."
7.) The Priest on behalf of the Church asks the Lord to REMEMBER all our
loved ones. God "knows what we want before we ask Him."
8.) To have your name or names of your loved ones included on the Prayer
List on any occasion (name's day, anniversary, memorial, birthday, etc.), please
do the following:
a. Please submit those names to the Church Office by Wednesday of a given
week in order for those names to be included and published.
b. Please specify whether living or departed.
c. Please specify if names are to be remembered for one Sunday or longer and
the REASON - if someone is ill or in need of prayer for a reason.
d. Please be CONCISE and remember those individuals on occasions or for a
reason to give MEANING to our prayer.
e. Please be aware if list becomes too long and we have to publish the names
of the whole community, then the Priest will just say "the Entire Community of
Saint George Cathedral."
f. Please be mindful the list will no longer be published if we lose the spirit of
Prayer itself.
g. Please be mindful God needs us to submit OUR HEARTS, not our names.

Please return your
Food For
Hungry People
Coin Box
at the Candle Stand during Holy Week.

The Patronal Feast of
Saint George
the Great Martyr

Evening Divine Liturgy
Thursday, April 23, 2015
7:00 p.m.
Reception in Hall to follow
(Refreshments)

Parking Around the Cathedral

Thank you

To access the TWO parking lots at the
Cathedral (next to the Cathedral Hall
and School), please use the entrance
from the alleyway, accessible by way
of Le Jeune Rd., or Salzedo Rd.

to

Please do not park on the grass lot behind the Cathedral Parking Lot.
Parking is available for SUNDAYS
ONLY on Palermo Avenue from
9:00am until 3:00pm for free, as per
the agreement with the City of Coral
Gables. Palermo Avenue only from Le
Jeune Rd. to Ponce de Leon.

Williamson Cadillac
for their generous donation to Saint
George Cathedral on the occasion of
Holy Week and PASCHA!

Williamson Cadillac
Mark Naszradi
General Manager
7815 SW 104th Street
Miami, Florida 33156
Tel: 305-670-7202
Email: markn@williamsoncadillac.com

